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Halljad 1zrael!

A ki a magyarhoni zsid6 felekezet utolsé év-
tizedbeli fejl6édését éber szemmel Kisérte, annak figyel-
mét ki nem kerllhette az a szellemi tespedés, mely
e korszakot kulénosen jellemzi. Széles e hazaban
egyetlenegy hitfelekezet sem hanyagolta annyira el
erkoblcsi és szellemi érdekeit mint a zsido, jollehet
éppen neki lett volna leginkabb szliiksége arra, hogy
erkolcsi allasat és szellemi tekintélyét minél maga-
sabb fokra emelje.

Nézzik csak, mint tanacskoztak a hazai ref.
egyhaz képvisel6i amugy is consolidalt egyhazi és
iskolai intézményeik javitasan s fejlesztésén. Mily

erélylyel jartak el mindenben, a mi felekezet(ik Kkil-
és beléletét csak tavolrdl és érinti. Mily féltékenyen
védik és o6vjak meg felekezeti dnkormanyzati jogu-
kat az allammal szemben, noha semmiféle veszély
nem fenyegeti azt.

S a magyar zsidésag, mely a kebelében tamadt
meghasonlas kdovetkeztében partokra szakadt s részint
egymast tadmadja meg, részint pedig masok altal
uldoztetik ; a magyar zsidésag, melynek szamos egy-
hazi és iskolai intézményei semmi féle biztos alappal
nem birnak s a bels6é viszalyok kovetkeztében las-
san romba d&lnek; melynek felekezeti élete egyrészt
a tulbuzgoésag, masrészt pedig a merev kdézoény miatt
majdnem egészen pang: — stoikus nyugalommal en-
gedi magat at a ,kedves semmittevésnek” a vélet-
lenre bizvan, hogy zilalt felekezeti allapotat rendbe
hozza, megtamaddit lefegyverezze és elnémitsa, pangd
felekezeti Kkil- és beléletét pedig Ujra pezsdilésnek
inditsa.

Szomoru jelenség biz ez, mely kovetkezményei-
ben még veszélyes is lehet;, de minket még sem
ejt kétségbe, mert a tapasztalas és a torténet egy-
arant bizonyitja, hogy valahanyszor a zsidésagon a
k6zony és szellemi tespedés er6t vett, mindig még
idejekzran ocsudott fol érzéketlenségébdl és meg- |
kett6ztetett er6vel latott hozza, hogy mulasztasait |

jéva tegye. i

HETILAP.

Megjelenik minden szombaton.

minden beigtatas utan.
Tarsszerkeszté: Grosz Viktor.

A magyar zsidésag kdéralma mar rég oOta tart
s ideje, hogy f6lébreszszék s r4 mutassanak a sza-
mos mulasztasra, melyek felekezeti életét veszélylyel
fenyegetik; hogy folrazzak karhozatos kdzonyébdl
és szeme elé allitsdk az elhanyagolt felekezeti intéz-
mények sllyedését; hogy folriaszszak a tespedés al-
mabol, s figyelmeztessék red, mennyire elhatalmasod-
tak mar ellenpartosai és kulellenei s hogy mindezen
bajakon segitenie kell, ha dics6 maultjat megtagadni
és a felekezet létét koczkaztatni nem akarja.

Hogy mind ez megtdrténhessék, elhataroztuk
magunkat e lapok kiadasara, mert uUgy vagyunk
réla meggy6zédve, hogy ez az egyedili eszkoz,
melylyel hitsorsosainkat mulasztasi vétkeik jovate-
vésére buzditani, egyhazi és iskolai intézményeink
fejlesztésére és folviragoztatasara serkenti lehet; ez
az egyeduli eszk6dz, melylyel megtamaddinkat lefegy-
verezni és visszaverni, ellenségeinket pedig elnémi-

tani lehet.
Van azonban lapunknak még mas, az emlitett-
nél nem kevésbbé fontos czélja is.

A hazai irodalom mar minden agaiban kidllja,
a versenyt a kulféld irodalmaval,
irodalomnak még alig van hire nalunk, mig eurdpa-
szerte a zsid6 irodalom igen szép viradgzasnak indult
és a vilagirodalomban kell6 helyet szoritott maga-
nak. E sajnos tuneménynek nem a szaktudosok hia-

nya, hanem inkdbb az az oka, hogy hitfeleink sajat f

irodalmuk irant kozonydssé valtak; mert csak igy '
torténhetett az, hogy egyik jeles tuddésunk magyar
nyelven irt munkajat németre volt kénytelen lefor-
ditani, hogy kiaddra szert tehessen s azzal a kulfol-
don babérokat arasson.

Volt id6 midén e tény okat nem kellett ku-
tatni; de mai napsadg, midén az oregek az ifjaktol
tanuljak el a magyar sz6t, az utébbiak pedig a né-
metet mar alig értik, csakis abban lelheti a tény
magyarazatat, hogy hazankban egyaltalaban nem
partoljak az irodalmat, legyen az felekezeti vagy
nem felekezeti, szak vagy szépirodalom.

E tény nagy csorbat ejt a magyar nemzet ér-
telmiségén altalaban és kiléndsen a zsidésagén, jol-
lehet az értelmiséget még legnanyobb ellenségeink
sem szoktak télunk elvitatni. S noha e csorba Kki-
koszorilése nem lehet egy heti lapnak fdladata, de
arra buzditani mégis lehet vele, kiléndsen akkor, ha
oly jeles tuddésok, szakférfiak és ir6k szoélalnak meg

de magyar-zsido \



benne, mint Dr. Agai Adolf, Dr. Bacher Vil-
mos, Dr. Banoczi Jozsef, Deutsch Henrik,
Fenyvesi Adolf, Hochmuth Abraham, Hoff-
mann Moéor, Dr. Karman Mor, Dr. Kaufmann
David, Dr. Kohn Samuel, Dr. Kovi Jo6zsef,
Lederer Abraham, Dr. Léw Immanuel, Dr.
Perls J, Reich Ignacz, Radé Vilmos és Dr.
Simonyi Zsigmond, S mert az emlitett tu-
désok s ir6k tdmogatasdban biztosok vagyunk, re-
méljik, hogy nehéz, de szent feladatunkat Kkell6
sikerrel meg fogjuk oldani.

Jollehet fentebbi sorainkban eléggé jellemeztik
lapunk iranyat és torekvését, mégis jonak latjuk
programmunkat a kovetkez6kben részletezni. Lapunk
mint a haladd zsidésag organuma foglalkozik:

a) A mar kell6 folyamatban levé magyarosodas
tovabb fejlesztésével.

b) Vallasi kérdésekkel.

c) Kozségi politikaval.

d) A felekezeti intézmények szervezesi tgyével.

e) A zsidd irodalommal.

f) Iskolai és nevelési Ugygyei.

Ily czélbol inditjuk meg lapunkat, mely az em-
litettek szerint a zsidésag Osszes eérdekeit akarja
képviselni s mert az akarat megtestesitesére valo
szorgalomban és buzgalomban részinkr6l hiany nem
lesz, csakis hitsorsosainktdl fiigg, hogy vallalatunk
a hazai zsiddsag javara valhasséek.

Isten veliink. A szerkesztOség.

Kiadoi szo,

Ha annyi sikertelen kisérlet utan mégis vallal-
kozunk e lapok kiadasara, csakis azért teszszik, mert
abban a meggy6z6désben élink, hogy ez a jelen-
legi viszonyok kozo6tt hézagot potol.

Részunkr6l mindent el fogunk koévetni, hogy a
lap kiallitdsa irant tamaszthatd igényeknek megfelel-
junk s igy csakis a t. kozonség szives partolasatol
figg, hogy vaéllalatunk gyoOkeret verhessen.

A ,SZOMBATI UJSAG*

hetenkint egyszer, szombaton jelenik meg, egy,
esetleg masfél ivnyi terjedelemben.
El6fizetési ara: egy évre 6 frt.
,, ., Tél évre 3 frt.
” ., hegyed évre . i frt. 50kr.

Az el6fizetési pénzek legczélszeriibben posta-
utalvanynyal kildend6k be: a ,,Szombati Gjsag“
kiadohivatalanak Budapesten V., féut, 30. szam.

Gydjtéknek nyolcz példany utan egy tisztelet-
példanynyal kedveskediink. A kiado.

Sorakozzunk!

Toltsd be hivatasodat és sem nem
remélsz, sem nem koczkaztatsz sokat.
E perczben nagy foladat vér réad, a
milyen Pliidias vés6jére, az egyipto-
miak vakolatkanalara, vagy Maozes
és Dante tollara; csakhogy a te fol-
adatod kulénbézé amazokeétol.

R W. Emerson.

Nincs veszélyesebb baj az indifferentizmusnal. Ez
a rakfene, mely tarsulatokon és egyesuleteken agy, mint
egyeseken evdédik. Az akadaly, mely a magasra tord

szellemet megbénitja. A féreg, mely az életrevalé eszmét
csirajdban megoli. Az ellenség, mely az emberiség leg-
szentebb érdekei ellen kizd. A fekély, mely ellepi
a tarsadalom egész testét, Kiszivja bel6le a lelki er6
neddjét, elveszi az érvényesulésre toré er6t s lesulyeszti
az érzéketlen allathoz.

A milyen maga e korsadg: a forras is, melybdl
eredt, bluzhddt és poshadt. Jellemezzik-e bévebben?
Csak annyit mondunk, hogy neve: szellemi tespe-
d és. Diagnozisa: kdzonyossé teszi azt, a ki benne szen-
ved, a legszentebb Ugyek irant, oly tgyek irant, melyek
irant minden ember kell, hogy érdekl6djék. S ez az, a
mi e korallapotot legjobban jellemzi.

Az indifferentizmus nem olyan mint a keleti pestis,
mely a villam gyorsasdgaval tlinik fel és a tombol6
vihar maodjara pusztit. Nem lepi el a tarsadalmat,
miként az imént még zold, egészséges vetést az éhes
sarkasereg. Eszrevétlenil lopédzik koézénk és csak fo-
kozatosan végezi rombolé muvét, titokban ragja meg a
tarsadalom gyoOkereit. Lebontja egész nemzedékek mun-
kéjat, halomra donti szdzadok veszddséges muvét.

S kozottunk is terjed e koérsag, télunk is koveteli
aldozatait: Hannibal ante por.tas !

A ki nem vak, lathatja e veszélyt csak annak
titok, a ki nem akarja latni, a kit e korsag még lat-
érzékétdl is megfosztott, a ki indifferens.

De elleneink annyival jobban latjak ezt a kdzom-
bosséget és e szerint cselekesznek. Ok haboritatlanul (izik
nemtelen jatékukat, mig mi nehéz kéralmunkat aluszszuk ;
6k bujtogatnak, gyujtogatnak, mialatt mi szemet hunyunk
a veszély el6tt. Pedig mikor majd fellobban a tlz s az
emésztd langok korulnyaldosnak benninket tlizes nyel-
veikkel . akkor mar késén lesz a vész harangot meg-
konditani!

Ma még csak kevesen vannak hazankban, Kkik
ellenink szoval és Irasban, alattomban és a koz el6tt,
izgatnak és lazitnak; kik a madveletlen tdmegre szamitva,
az oroszorszagi kedélyes viszonyokat szeretnék nalunk
is meghonositani. Ha csak ezzel a par emberrel kellene
megklzdeniink, Ugy biztos volna a gy6zelmink. De ez
a néhany ember folyton szaporodik, s szaporodik azeért,
mert mi ignoraljuk 6ket. S mig mi hallgatunk és tét-
lenek maradunk, az alatt 6k beszélnek és tesznek.

S valjon igaz-e az, a mivel benninket vadolnak?

Avagy taldn hianyzik bennink az ©Ontudat, nin-
csen meg bennink a szellemi er6, hogy a vilag el6tt
megerd6tlenitsik ezen aljas indok fogamzotta, gonosz lélek
szllte, alaptalan ragalmakat?

0, dehogy nincs! Még csak fogalmunk sincs arrol,

mennyi er§ folott rendelkezink! Csak hogy ugy
vagyunk vele, mint a talajjal, mely arany eret rejt, de
mit sem tudunk fel6le.

Pedig e passzivitasbol kifogunk, mert ki kell

ocsudnunk!

Az undok aldval6sag saraval irt piszkos ropiratok-
ban formednek elleniink, vérlazité, hitvany vadakat
terjesztenek ellenink vak gyf(lolet sugalta aljas, Va-
dakkal illethek bennlinket, és mi hallgatunk! Sét
mi tébb: akadnak mas felekezetekbdl jozan és felvilago-
zodott férfiak, kik felhdborodva ezen az emberi jog és
méltosag ellen elkdvetett nyomorult merényleteken, érde-
keink és jogaink védelmére kelnek s még igy se birjak
figyelminket a fenyegetd veszélyre iranyozni.

De mit is érne, ha akadna is kozottink ember, Ki
Ugyunket Ugyévé akarna tenni? Mit ér a hadvezér had-
sereg nélkial? Az oOnzéstelen, nemes vallalat elbukik,
mert azok nem tdmogatjak, a kiknek zaszl6jat lobogtatja.

Mintha csak megérdemelnék, ugy turjuk el a ta-
madasokat. Az orszag- legels6 testliletében, a torvény-
hozéasban, példatlan vakmerdséggel kelnek ki elleniink s
a mi hitsorsaink ott hallgatjak s legf6lebb a megvetés

| gunymosolyaval valaszolnak, holott mas felekezet(i hon-




atyak, megsokalva a kajan tdmodasokat, felszélalnak, in-
terpellalndk, mig a mieink — tovabb is hallgatnak!

v ,, A fiokat a magyar zsidok meghason-
lasaban latjuk. A hal addé part egy része azt mondja:
az egesz mozgalom voltaképpen nem is ellenink iranyul
nem minket haborgatnak, ragalmaznak, mert mi a kor-
szellem szinvonalan allunk, megfelelink mint az embe-
rek, mint a tarsodalom irant tartozé koételességeinknek,
mint jo hazafiak pedig az allam iranti kotelességeknek.
Mi tehat sem szégyenére, sem karara nem valhatunk
azon nemzetnek, melylyel eddig is testvéries egyetértés-
ben oltunk. A gydloélet nyilai csak az orthodox zsidok
ellen vannak irdnyozva. De hat ki tehet réla? Miért is
ragaszkodnak oly konokul régi elavult és korszer(tlen
intézményeikhez ? Miért nem iparkodnak &6k is mind
nyelvre, mind erkdélcsre nézve simulni a haza egyéb fiai-
hoz? Ok maguk tartjdk fenn azt a chinai vélasztéfalat,
melyet a kdzépkor elGitéletei folépitettek!

Az orthodoxok megint azt allitjak; Minket?hisz
minket nejn bant sem antisemita, sem nihilista, mert mi
jambor, hivei maradtunk &si vallasunknak ; mi nem
ébresztjuk. senkiben a ,,profan! tudomany és moliveltség
utani hajhéaszattal az irigységet; ti lugyvédek és mas
mindenfélék akartok lenni, — evvel csak a gydlolet pa-
réazsat szitjatok.

. Ez okoskodasokat mindkét part azzal a szellemes
megjegyzéssel fejezi be : ,legjobb az egész dolgot
agyonhallgatni!“

Agyon am, de a halottak sebesen nyar-
galnak!*

Mindezen alokoskodasok csaknem arra a hiszemre
késztetnek, hogy kozel allunk az — indiiferentismushoz,
ama veszélyes 6rvényhez, mely nemcsak szamos egyesek,
hanem egész nemzetek erkélcsi romlasat idézte eld.

Sem a halad6, sem az orthodox, sem a status quo-
part ellen nincsenek irdnyozva a ragalom, az izgatés
mérges nyilai, hanem az egész zsidésag ellen. A mdive-
letlen zsidét azért vetik meg, mert mf(veletlen, a sze-
gényt azért, mert szegény; a miuveit zsidét azért gydlo-
lik, mert muveit, a gazdagot pedig, mert gazdag.

Sorakoznuuk kell!

Nem tamadd, hanem védelmezd allasba helyezzik
magunkat!

Ellenségeink addig még csak csekély szammal van-
nak és e csekély szam is csak tompa fegyverrel harczol.
Fol kell vilagositanunk a félrevezetett népet, fél a kétel-
kedd kozonséget, de nem egyoldalta ropiratok altal, ha-
nem oly kozlonynyel, mely a zsidosag bel- és kdlugyeit,
azaz Osszes érdekeit folkarolja.

Ezen eszme megtestesitése hitsorsosaink erkdlcsi
kotelessége, igazsagos ugyunk és nemzeti érzelmeinknek
szerzink ily mddon sz0sz6l6t és tolmacsot, szerzink pe-
dig azért, hogy értsenek meg benninket, mert néma
gyermeknek anyja sem érti szavat.

Sorakozzunk!

TAR CZA.

Zsido menyegz6 falun.

— (Rajzolata zsido-magyar népéletb6l) —
Irta: Agai Adolf.
(1862.)

Innen-onnan huszondt éves lesz mar a legény. —
Koppéi sogor azt a tréfat is mondta, hogy mire masod-
szor lesz barmiezvah (azaz tizenharom éves) menyecske
legyen a haznal. Es anyja is ndgatja, hadd érné meg
mar ezt a boldogsagat. Napjai meg vannak szédmlélva,
hozzon neki menyet a hazhoz, mennyet a hazba s beléje
angyalokat, mosolyg6 piros arczu, koczoshaju, beszédes
unokakat. Mit késik? Hisz meglett, szép derék ember.

Ro6 dér Adolf.

— Atyad, az Edenben nyugodjék, megald érte, ha
nem sokara hozod 6sz fejemre azt a szehijét (boldogsa-
got). Menj, nézz korul a kornyék leadnyai kozott és va-
laszsz. Vélaszsz eszed szerint, okosan. Azt hiszed, csak a
szegényben van szép és j0? Van gazdag lany is szép és
jo. Eredj probald meg. A roshakohol (el6ljaro) is szeren-
cséjének vallhatja, ha atléped kisz6béd. Oreg atyad
atyja rosmedinah (a megyebeli zsidésag el6ljardja) volt;
kilonb familiabol szarmazol, mint akarmelyik balbo6szja
(gazdaja) a kozségnek. Miért? Azért, mert nincs 20,000
forintod? Lesz. Tudom én, hogy lesz. Az drokkévald sze-
ret, mert tiszteletben tartod 6sz édes anyadat, mert hliséges
istdpom vagy. Sadchen (hazassag-szerz6) nem kell ? J6, eredj
magad. Ember vagy te magad is. Ansl Telek fo6lve-
szi akarkivel. Megint a Sipos Fannija! Ansl, fiam, le-
gyen eszed. Tudom, tudom; szép lany, j6 gazdasszony,
jol neveli apré testvéreit, de latod — szegény. Ha olyan
is, mint a harapas kenyér, de mikor nincs pénzel —
Chalilah! (ments isten) én meg nem akarom bantani, vét-
ket ne kdvessek ell Hogy magam is csak szegénynek
mentem férjhez? O lelkem, de més id6k is jartak akkor!
Milyen olcs6sagban éltink. Hogy gazdag lanyra tobbet
kellene koltened? — bizd azt rdm. Szaz esztendeig élj
gyermekem, de mit akarsz vele? Elvenni akarod? Gon-
dold meg magad, még 6t eleven sird testvérje van. Csak
harom? Hat harom . . . azért még mindig tobb, mint a

mennyit elbirsz Pihenni akarok, eleget dolgoztam . . .No
né . .. igazan szereted? . . . Nagyon szereted? Nem lehet-
nél massal boldog? Csak ugy képzeled azt. Hej, isme-
rem én az ilyen . ... no, no. Nem szo6lok tdbbet egy han-

got sem. Hagyd el, neked a roshakohol lanyét is odaad-
tdk volna. A teneved Ansl Telek, te nagy keres6 vagy,
merd vas és aczél vagy!

Ezzel 6zvegy Telekné levevé orrardl a papaszemet,
fogasra akaszta Ansl koponyegét, melynek gallérja ala
uj bélést varrt, s Gtnak ereszté fiat, szemefényét, minde-
nét ezen a vilagon. A boltjab6l hosszan nézett a deli le-
gény utadn, ki gyorsan haladt az alszog felé s a fak
kozott csakhamar eltlint.

Es kiterjesztvén utana remegé kezeit, igy fohaszko-
dott az Oreg zsid6 asszony . — Gyémantom! Tolgyfam !
Aldd meg 6t Uram és legyen neked dics6ség a menny-
ben és a foldon!

A Sipos Fannija ott Glt az ablakban. Ujjai vészon-
darabot ranczoltak keskeny fodrokba. A szaporatlan
munka haladt, mintha 6ntézték volna — azaz hogy on-
tozték is azt, meleg keseri konyuvel

Ugy rebesgettek is mar az asszonyok, hogy az, akit
szeret, més utan jar. Minek is fogadta szivébe, mikor
hasztalan eped utana? Anyja nagyralatdé, az soha sem
adja beleegyezését. Es ugy szerette, oly rajong6é hévvel,
amint csak zsido lany szerethet. Az utolsé hétben, hogy
a hir fulét érte, egészen megzavarodott s mi tagadas
benne, még a hazrend is megszenvedett alatta. Megtor-
tént rajta, hogy az agytakaroval teritett asztalhoz; hogy
a rantast ott feledte a labasban, mig a fbtzokanalat a
nagy fazékban forgatd meg, pedig csak amolyan kdzon-
séges kutviz forrott benne. Kis hugat elszidta pajkos San-
dornak, pedig olyan szeliden jatszott a babdjaval a pad-
kan; a zilalt haju zajos fiat pedig, ki a szegrdl lerantott
havdalaht (Unnepi viaszgyertya-fonat) hasznalva ostorul,
a nagy esernyén nyagalta korll a szobat, minden percz-
ben legalabb is kétszer édes kis Szidikéjének monda ;
vagy — de minek rajzoljam tovabb az ilyen fonaksé-
got? — mikor agyis kozos tulajdona az minden szerel-
mes lanynak, akér zsidd, akar keresztény légy m.

Az udvaron léptek nesze, majd csengd férfihang
kérdi: ki van itthon? Fanni felsikkant, eléje ropilne, nya-
kdba borulna s a benyitd Anslt — kodzonydsen fogadja.

— Tudod, ilyenkor édes atyam nincs itthon. Mintha
délutdn nem érnél ra; a szomszédoknak ugy is eljar



mar a szdja Ha anyéad tudnti, hol 6l6d az idéd, a helyett
hogy dolgaid utan jarnall — Mit akarsz nélunk? Menj
inkabb vizitbe a gyapjuzsédk lanyahoz, az klavirozni is
tud és selyemruhaban jar. Ugy is beszélik mar a varos-
ban, hogy megkéred. Vedd el; én t6lem akar aranyba
foglalhatod. Ugy is oda késziilsz; tan szagos vizet is 6n-
tottéi a zsebbevalddba; ha kifogytal bel6le, adhatok én;
még hozza sem nyudltam ahoz a czifra Uveghez, amit
Pestr6l hoztél.

Ansl ramered a lanyra, kit nem latott még ilyen
ingerultnek.
Fanni arcza ég, ujjaival kotényét gyurogeti. Keb-

Iének hatalmas hullamzédsa elaruld azt a tusat, melyet
vivott.

Szerencsére a szerelem, ha egyrészt vak, masrészt
meg mindent meglat és mindent, megért.

— S ha Ansl Telek azért jénne, hogy a Sipos Fan-
nijat tisztelettel kérje meg feleségul, azt a Fannit, kit §
ugy szeret, mint a sajat életét? Azt, a ki nélkal 6 el
nem lehet? Fanika ijedten ugrott fol a székrél. — Anyam
beléegyezett s ha Ugy akarod te is — elveszlek, egy pér
lehetink. Add ide jo kezedet és ne évédjél. En soha se
szerettem Kkiviled mas lanyt, te tudod legjobban.

Fanni elhalvanyult és a szivéhez kapott — majd
édes zokogaesal hajta fejét a barna zsidé legény vallara.
A vératlan 6rom elnémitd s csak szézatos dobbanésai
keblének hirdeték boldogsagat. Ansl két kezével fogé
meg a szép gyermek fejét és habos szdghajara hosszu
csokot nyomott.

Szidike labanal fogva hurczolva a babét, odafurako-
dik az ifja par kozé; valtig azt hajtja, hogy 6t is csékol-
jak meg, meg a ,Kkisasszonyt“ is; marhogy a babujét.
Az eleven Séandorka nagykomolyan nézte a jelenetet, és
el nem tuda képzelni, vajjon Ansl bacsi hogy is nem §
vele foglalkozik ma, mikor mindannyiszor, hogy a héaz-
hoz jott, ugy elpajtaskodtak egymassal.

— Ha reb Eliah nem ellenzi, adjuk 0ssze &6ket. Az
ég aldasa legyen rajtok, bizony isten ,,gyonyorld egy
par nép.“

<< - oo

E székkal 6zvegy Telekné, ki reb Elidhval Iépett
a szobdba, behlzta maga utdn az ajtot és gyonyorkddve
nézte a jelenetet. Aztdn mosolyogva megéllt a szerelme-
sek elé6tt, kik csak a zajra ocsultak fel az igézetbiil.

— Latod anydm magad is, mennyire szeretjik egy-
mast. Eredj Fanni, 6leld meg édes anyamat. O jo asszcny
fidnak feleségét szeretni fogja. Ugy-e anyam? Reb Eliah,
apam, adja ream aldasat. Aleg fogom becsulni gyermekét.

A csendes Oreg zsido ratevé reszketd kezét Ansl
fejére, megolelte 6t és draga fianak szolita.

Boldog emberekr6l hamar mulik az id6, de azért
a matkasag hat honapja ,szerelmes szivoknek hat egész
esztend6”. -

Vég”n vegre! Holnap lesz az eskivé.

3 (\Vége, kov.)

R. Eliézer ben Hyrkanos és R Josta ben Chananja
agadai vitaikban.

Elisa ben Abuja, kit inkdbb Achér névé . enr
legeinek a forrasok, egyszer a kovetkez6t elbeszélte ta~
nitvanyanak, a hires Rabbi Méirnek: ¥ Atydm, Abuja;
Jeruzsalem nagyjaihoz tartozott és azon napon, a
melyen engem folvétetett Abraham frigyébe,
hivta a varos el6keld embereit, kozottik. R. Eliézert
és R. JOs U &t is. Az ebéd utan amazok tanczczal és
énekkel vigan mulattak, 2) Eliézer pedig azt monda

) L. jer. talmud, Chagigd 77b ; midras Kdéhéleth rabba 7, Kautli
r. ?.]3 A Jalkutban, Kob. 7, 8-I'0z, kemtindlva vaD e két forras. 2) Jer
ppAill p£EEO {HIT (v.6.Misna,BéczaV,2pBCO iTiSISfc «51
“p-e JOD, a két midrasban: pJCN i“ION F5x

lakomara -

Josuanak: Mik ezek azzal toltik az id6t, a mi Gket gyo-
nyorkedteti, hadd mulassunk mi is azzal, a mi nekink
gyonyort okoz. Erre lelltek és a thoradnak egyes helyeit
magyarazva, a profétak és a hagiographdk konyveibdl
kiszemelt helyeket azokkal hoztak &6sszefiiggésbe, ,.8és
Orultek az iras szavai mint azon napon, a melyen a
Szinajrol adattak, és tuzes fény langolt koraldttok.” 3)
Ennek lattara azt mondta Abuja atyam: Miutdn a szent
tannak ekkora a hatalma, ezt az én, fiamat is, ha életben
marad, a tanulmanynak szentelem. Es ime — igy fejezte
be elbeszélését a tuddsbol apostatava lett Elisa, — mint-
hogy nem tiszta szandékkal szentelt atydm a tannak,
nem is maradtam végig birtokaban*“. — Eliézer es Josua
fiatalabb kortasanak ezen elbeszélése, ambar nem min-
den részletében torténeti hitelre tarthat igényt, mégis
Jochanan ben Zakkai e két legkivalébb tanitvanyéat azon
viszonyban és kozos foglalkozasban tunteti fol, melyr6l
tényleg a talmudi és midrési irodalom igen szdmos helye
tandskodik és a melyre azon adat is utal, miszerint el6t-
tik és helyeslésukkel készitette Akylas (Aquila) a szent-
irds uj gorog forditasat. 4 A szentiras fejtegetésére és
mas nem halakhai (vallastbrvényi és szertartdsi) kérdé-
sekre, egy szbval az agédara vonatkozik igen nagy
szama azon hagyoméanyoknak, melyekben Eliézer és
Joésua vitai és beszélgetései kozoltetnek. Ezen vitadk te-
temes részét az Exodus konyvének régi tannaitikus
midrasdban, a R. Jismé&él iskolajabol sza&rmazott Mekhiltha-
ban olvassuk. A Mekhilthad azon szakaszaiban, melyek
az Exodus 15. fejezetének végét (a 22. verst6l kezdve)
és 16., 17. és 18. fejezeteit értelmezik, t6bb mint 40
helyen a Md&diim varosardl nevezett R. Eledzar (R. E.
Hammaédai) és Josua ben Chananja eltéré nézeteit taldl-
juk folvéve, a melyekhez néha mint harmadik nézet a
R. Eliézeré, azaz Eliézer b. Hyrkanosé jarul. Rank ma-
radtak oly hagyomanyok is, melyekben a mddiimi Eleé-
zar véleménye szemkozt all Eliézer és Jostua kozosen Ki-
mondott véleményével. 5) A koz0s magyarazataik ezen
példai Jakob aldasanak Rubénrél mondott szavait illetik.
A halakhai épugy, mint az agadai hagyomanyokban nem
ritka jelenség az, hogy két, rendesen egymassal ellen-
kezd vélemény(i tannat vagy amorat valamely mondas
kozos szerz8inek neveznek, a mely kdzdsséget azonban
egy megel6zott vitatkozasbol eredt megegyezésnek kép-
zelhetiink. Eliézert és JOosuat mint agadai irasfejtegetés
kozos szerzbit kétszer emliti a 4. szazadnak egy kivalo
agadistaja, R. Berekhja. f) Az Enekek éneke 7. fej. 2.
verséhez ezt jegyzi meg; ,,A. vilag két hegye (azaz két

pnisn&bx (Rath . jaik. Xrrn xabx)- az utébbi sz6

a. m. liraOLOI'" és betlisor szerint rendezett verseket jelent-
§ ep,n'O‘'3D na-bt: pxm toj jnrrw jtww rm
A tlzes beszéd“ metaphorajabol, mely az Gjabb nyelvekben is kozkeletd,
lett a langolo tlznek e képzete, mely az irdsfejtegetbk szavait kornyezi.
Ezen képzetet az irasban is alapitottdk meg, még pedig a Szinaj tizére
utalva (Deut. 4,11); 1 az 1. jegyzetben idézett helyeket és Sir hassirim
rabbat, 1.10-hez; és ezen képzeten alapszik azon ismert monda, Jonathan b.
Uzziélr6l, a profétai konyvek forditdjardl, miszerint irdsfejtegetésének heve
a felette elrepil6 madarakat is elégette (Szukkd z8a).— A jelen elbeszé-
lésben a langol6 tliznek képzetét még mondaszeriibbé és szemlélhetdbbé
alakitotta at a jerusalemi talmud verstéja. Ez ut6bbi szerint ,t(iz lejott az
égrél és korilvette Gket (DITIX '0'pni D'6vPH j6 U'N 1T’ ugyanaz
van mondva jer. Cliag. 77a, Eledzéar b. Ardkhrdl és Joch&nan b, Zakkairdl).
LArra azt mondta nekik Abuja: Oh mestereim, vajjon hdzamat akarjatok-é
meggyujtani felettem?“ A szentirds harom részéb6l kiszemelt versek egy-
mashoz csatolasat és exegetikus osszefliggésbe hozasat ugyanazon Kkifejezé-
sekkel Simon ben Azzéinak tulajdonitja a hagyomany (Leviticus rabba
Ifi fej. Sir Hass. r. az id. h.). 4). Megill4d 3a. A jerusdlemi talmud, Kid-

| dusin 59a, E. és J. helyett Akibat nevezi. 5 (fenesis rab. !8. fej. °) Az

Enekek éneke 1. fej. 12. verséhez, Sir hass. r. ezen helyhez, harom fejte-

getés igy van bemutatva : X2'pJ? o= o= ezt e

I kell érteni, hogy Berekhja a két tamlanak véleményét kozdlvén a magaét



nagy embere) 1) R. Eliézer és R. Josta e szavakat :

il e ilykep értelmeztek: Mi szépek voltak

az Unnepi zarandokolasaid, a melyek minden Inséget el-
zartak téled/' 8) Es ugyancsak Berekhja a 104. zsoltar

els6 verséhez E. és J. nevében e két szénak ‘IXO

kovetkez6 hymnusszerl paraphrasisat adja/ 9) ,,Nagy vol-
tal, oh Isten, miel6tt teremtetted a vilagot, de miutan
teremtetted, igen nagynak nyilvanultdl; nagy voltal,
miel6tt kiszabadult Izraél Egyptombdl, de igen nagynak
nyilvanultal a kiszabaditasa utan; 10) nagy voltal, miel6tt

s

dicsGitettek téged a profétdk, de igen nagynak nyilva-

nultdl, miutan dicso6itettek/

Nr. Bacher Vilmos.
(Folytatasa kovetkezik.)

Torténelmi ada’ok.

A mint mar e rovat czime mutatja torténelmi ada-
tok kozlésére van szanva még pedig kizardlag oly adatok
kozlésére, melyek a magyarorszagi zsidok torténelmére
vonatkoznak. Mert hogy a zsidok kik mar Arpad el6tt
laktdk e foldet, nevezetes befolyassal voltak magyaror-
szag kdzmuvel6dési és nemzetgazdaszati viszonyaira, eléggé
bizonyitjak azon gyér adatok is, melyek eddig napfényre
kerultek.

Mi a torténelmi adatok gydjtését illeti, uttoré és
faradhatatlan buzgalmat fejtett ki a pesti izr. hitkdzség
rabbija, fétisztelendé6 Dr. Kohn Samuel ar, ki kivaléan
az izraelitak tortérelmére vonatkozo adatok gydijtésével
foglalkozik. lIde vagdé, mar megjelent munkait, jovd sza-
munkban bdévebben fogjuk ismertetni.

E rovatot megnyitom egy eredeti kérvény méasola-
taval, mi az els6 bankh&z alapitdsara vonatkozik, melyet
szOszerint kozlok mind stilaris mind nyelvezeti eredeti-
ségében.

»Hochlodbliche Kayserliche Hofkammer. Gnéadig hoch-
gebietende Herren Herrn. Euer Hochgrafl. Excel! und
Gnad. ist vorhin gnadig wissent, dass seit das konigl.
Ungarn dem den Turken entrissen worden, selbiges den-
noch so lange Jahre Herr der rechten Mercantilund
Cambial Correspondenz mit denen in Deutsch- und ande-
ren Lande gelegenen Vornehmen Handelstatten und
Platzern ermangelt hat, das solches dem ganzen Landt
Vili Vortheil bringen wiuirde ist &ausser Zweifel, denn
durch einen in den Konigreich sich fiundenden wexel-
platz wurde mehreres gelt in das Lant gezogen, als dass
man in kurzen eben solchen Capitalien wirde heben kon-
nen als in Breszlau, Prag und dergleichen orthen mit

mint harmadikat csatolja hozzajuk. ¢ D71J? ““““ W ';™'Ti “5 »Hegyek-
nek“ ugyanazon értelemben nevezi, a melyben Jésta b. Chananja maga
nevezte igy Sammai és Hillél tanitvanyait, (err8l 1 megjegyzésemet, A
bab. amorak agadaja, 15 1) 8 ““{2}6-ban ezélzast latnak C'JJID ra a m'
a harom zarandokolasi Unneprdl hasznaltatik, Exodus 23,,- ; sz6t
pedig Sri, elzarni, igére vezetik vissza (nrar- — ijn tei')—
Ezen értelmezéssel szabad 6sszehasonlitani Jésua b. Chananja azon nézetét,
melyet Simon b. Ganiliél koézél nevében (Misna, Szotd 1X,u és Todsz.
Sz6t4, 15. fej.): ,.A templom elpusztulasanak napjat6l kezdve nem mulik el
nap atok nélkil, nem szél ott le harmat 4aldasul és megfosztattak a gyi-
molcsok jé iziikt6l I“ Curiosum gyanant emlitem itt, hogy egy kés6bbi
mondaban (Béth Hammidrés, ed. Jelinek. V. két. 135. 1) Eliéztr és Josua
kdzosen zarandokolnak az tinnepre Jerusalembe. 9) S6chér tob ezen helyhez-
A paraphrasis alapjat azon féltevés teszi, hogy N5  nem ugyanaz mint

hanem inchoativ igének veendd: ,nagygyé lettél.“ Ehhez azon
gondolatot csatoljak, hogy Isten nagysaga, jollehet mindig megvolt, az
Isteni mindenhatdsag és bolcseség e harom nagy kinyilatkozasaban nyil-
vanult csak valdjaban, teljesen: a vilag teremtésében, Izrael kivalasztasaban
és a profétak beszédjeiben. i) Ezen kdzéps6é mondatot a Jalkutbdl pétol-
tam. Hasonl6 mondast tesz Jethré6 szdjaba a Mekhiltha (e két helyhez
Fxod. i4,t és is,4: s-urw TT3 Trn H'DO6

weniger wurde es manchen Handelsmann auch ohne
Zehlich andern zu gestatten kénnen wann man in Un-
garn selbst von einen zum andern orth und Landt als
wer gegen Siebenblirgen und Belgrad, ober Ungarn
und andern Bergstatten, die gelter per Wexel konnte
hin und hertdber machen, gestaltet man erst die grosste
Gefahr ausstehen muss, einiges Gelt in natura hin und
herzubringen, welches die handelschaft unter deren In-
wohner selbst verhindert. Nun haben wir Consortes ent-
schlossen, in Pressburg allwo wir in Schutz und wohn-
haftig, wir eine wexelstube aufzurichten, und zu fiuhren,
stehen aber an den an, dass in der Vorstatt wir mit
unser Cassa nicht sicher waéren, in der Statt Pressburg
aber zu sein, einen Consenc haben missen, zu welchen
wir durch eine hochlobl. Kays. Hofkammer und Ung.
Camere zu Pressburg gar nicht gelangen konnte.
Weillen nun wie oben angefiihrt es mit allein den
ganzen Landt grosse Wohlthat(?) war wenn ein wexel-
platz in Landt gemacht wirde, sondern auch einer hoch-
16bl. Kaysl. Hofkammer selbstan Uberauss Vortraglich,
gestalten man eben solchen Cantdn, sowohl anticipacions
Capitalien haben konnte, als zu Wienne, und anderorts,
mit wenig andern anticipanden in Wienne in lhrer An-
ticipationen facilitirt wurde, gleich wir es Ihnen wegen
der in BOhmen und Schlessien anweisenden Geltern
durch dasige Banquers begleicht. Daher haben wir die-
ses Euer hochgrafl. Eccell. und Gnad. Unterthanigst hin-
terbringen wollen und gelangt an denselbe Unser Un-
terth. Bitten, Sie geruhen gudigst aus obangefiihrten an-
zeichen selbst wahrhaft und Begreiflich, héchst nutzbahre
Ursachen, es mit der hochlébl. Ung. Cammer zu Press-
burg dahin zu dirigiren, dass uns in der Statt erlaubt
werden mogen wir somit erbittig uns aufs VVerbindlichste
dahin zu verpflichten, dass wur nach der unsserige in
geringsten geheimen Llandelschaft od. dergleichen durch
welches der Burgerschaft als Kaufleut, Handwerksleuth
oder anderen Leuthen

Az okmany utolsé sora olvashattam kdvetkezik az
alairds, Lazarus Hirschl, Simon, Michael und Herzl
Lehman Juden in Pressburg.

Czim. An die hochlobl. Kaysl. Llofkammer Underth.
Gehor, hinterbring und bitten Lazarus Hirschl, Simon,
Michel und Herz Lehman Juden in Pressburg. Inclu-
data Wir das uns in der Statt Pressburg eine wexel-
stube zu fuhren und und zu wohnen ged. Verhelf wer-
den mdochte.

Eredeti szbveg a vélaszszal egyutt a m. kir. kama-
rai levéltar ,,Benignae Resolutiones” gydjteményben a
levél kelte alatt 1703 majus 12-én Oriztetik.

JovBben 1. LipOt csdszarnak e kérvényre adott fe-
leletét kozoljuk. Gr.

IRODALO M

— A muhammedéan J6zsef-monda eredete
és fejlédése. Irta Neuman Ede. Budapesten 1881.

Szerz6 a zsido rabbi képzének ndvendéke s e munka
elsd irodalmi kisérlete; de mar ez els6 Kisérlet is eléggé
igazolja, hogy fiatal tuddosunk majdan a magyar zsidé
papsadgnak diszére fog valni. Mive b6 olvasottsagrol,
a keleti nyelvek ismeretér6l, de kulondésen a targy
helves folfogasardl tanuskodik; magyar stilusa pedig nem-
csak kifogastalan, de zamatos is. Ezen értekezés a mu-
hammedan Jézsef-mondékat kutatja és torténeti szempont-
bél vizsgalja. Kiindul a muhammedan mondéakbdl s meg-
kisérti azoknak forrasait a zsid6 hagyoméanyban kimu-
tatni. Hogy ez szerzdnek tokéletesen sikerllt Kitetszik
mar abbdl is, hogy a munka Szadsz Karoly ajanlata foly-
tan orszdgos koltségen lett kinyomatva.

Udvozoljuk fiatal tudésunkat a magyar-zsidé iroda-



lom terén s kivanjuk, hogy az orszagos rabbi képz6 in-
tézet sok ily tanuloval dicsekedhessék.

— ,Beth-El* E hrentempel verdienter
ungarischenlsr aeliten von Ignacz Reich. Mit sié-
ben Portrats.

Reich Ignéacz jeles Ironk ismét beallitott, még pe-
dig a ,,Beth-EI* j-ik kotetének i flzetével a melyben
Wahrmann Moér, Hirsch M. préagai férabbi, I)r. Reich

Armin, Szanté Simon, Bischitz Johanna, Deutsch |lenrik,
Barnay Ignatz, Agai Adolf, Korési Jozsef, Perlesz Jozsef,
Barnay Lajos szinész, Kohanyi Samuel, Norclau Miksa
és Angyal Anna életrajzat kozli. E névsor eléggé mu-
tatja, hogy a jeles ir6 a tarsadalom minden osztalyabol
allitotta 6ssze albumat, kiknek életrajzat oly terjedelem-
ben irtéi meg, hogy minden egyes életrajz, korrajznak is
beillenék.

Azonban Uugy hiszszik, hogy a hazafias érzelmd
szerz0 kétszeres szolgalatot tett volna, ha ezen életrajzo-
kat magyar nyelven adta volna Kki.

Ugy latszik, derék hazankfia, llirsch Mark pragai
férabbi is arra kivanta 6t buzditani, midén kozlésre
szant arczképét magyar aldirasaval latta el.

— ,,Blithen von denGefilden Juda’'s" czim
alatt jelent meg Freund Lipottdl egy kis md, mely a ne-
vezetesebb héber kdzmondésok, koltemeények, szojatékok
és talanyok gydjteményét német versbe foglalva mu-
tatja be.

E gydjtemény 0Osszeallitasa iré tapintatossaga- és
helyes folfogésarol tanuskodik s habar az ir6 a monda-
tok jelentését helyesen fogta fol, a versbe szoritas altal
az eredeti szoveg értelme mégis némi csorbat szenvedett,
kilonben béarkinek is igen hasznos és élvezetet nyujto
olvasméanyul szolgal. Az utébbi két munkara még visz-
szatérink.

Drukk. Hum orisztikus naptar az 1882. orde-
naré esztendd&re. Megcselkedte Nms. Mokany
Bérezi de Bugacz et Dombszdg. Ara | frt

Egyszer azt kérdezte valaki, hogy mi tulajdonképen
az az opera? Erre azt felelték neki: Oly bolondsag, mit
azért énekelnek, mert el nem lehet mondani.

Ez a definitio jutott esziinkbe, middén Agai Adolf,
jeles humorista legujabb cselekményét elolvastuk. O
ugyanis az oly dolgokat, mit komolyan el nem lehet
mondani, tréfds alakban veti oda azoknak, a kiket
illetnek. ime egy kis kostol6:

Hol vette?

Aron. Nem adhatok tobbet a japjoért. Becsiilet-
szavamra mondom !

Eosffy. Ugyan ne komédidzzon, Aron szomszéd!
Honnan volna a zsidénak becsulete ?

Aron. Megmondom, nodsagos ifior. A boldogult
nodsagos 6rnak adtam kilcsiin pénzt, amit mondta, hojd
Oszre megfozet. Becsblet szavat adta rd. Nem f&zetett.
Hat eztet a becsotlet sz6t hoztam el a nadsagos ifiérnak.

Valasztéaskor.

Bordas uram. (A hordordl leszallé Hatarkovy
Gyula képvisel6jeloltnek megveregetve a véllat.) Aunye
o0csém, de szépen beszélt Bizony isten kér, hogy zsido!

Hatarkovy Gyula. Ejnye Bordas gazda, hét
vétek az, ha valaki zsid6 ?

Bordas uram. Hasze viteknek nem vitele a, de
hat nem illik, tetszik tudni.

ISKOLA ES NEVELES.

Nevelési intés szilék szamara.

A gyermekek irant valé szeretet gyakran annyira
elragadja a szul6ket, hogy gyermekeik megdrvendeztetése-
kor gyakran oly eszk6z6khoz nyulnak, melyek kedvenezok-
nek testileg és lelkileg artalméra vannak. Ez leginkabb
az ajandékokban mutatkozik, kilénoésen pedig a temér-

dek jatékszerben, melylyel jomodu szilé6k gyermekeiket
tulhalmozzak. E tény valdban megérdemli, hogy elmél-
kedjunk folotte, mert hol az ifjusdg nevelése forog sz6-
ban, mi sem oly csekély, hogy megfontolasra ne méltassuk.

A tapasztalas arra tanit benninket, hogy az els6
benyomasok a legtartdsabbak, s legtobb esetben egész
életinkén a4 megmaradnak elménkben. Azért mar a
jatéktél kezdve mindent gondosan kell kertlnink, a mi
a gyermek szellemének ferde iranyt adhat.

A gyermeket sok jatékszerrel ellatni czélszertlen
és artalmas, mivel mar a ,,sok" maga is ellene van a
gyermeki természetnek. A gyermek élénk és er6s kép-
zeloerejénél fogva a természet minden egyes targyaba
életet lehel, és sajat életét is atviszi azokra. Ez okbdl
mindenitt talal jatékszert és egykdnnyen hianyt nem
szenved benne Egy fadarabocska bébja, egy kis deszka
szekere, egy di6héj hajdja; hazakat épit, vizvezetési és
tavat &s, k6- és fadarabokbdl a legkulonfélébb alako-
kat allitja 0Ossze s igy jatszik naphosszig a nélkil, hogy
mas jatékszer utan vagyodnék.

A gyermek sokkal gazdagabb a folnotteknél, leg-
aldbb képzeletében. A madarak, lepkék s viragok be-
szélnek vele s 0 azokkal. A természet minden egyes
targya 0sztonzi munkassagat. Miért terhelnék tehat még
a temérdek mesterséges jatékszerrel, ha a természet maga
is elég jatékszert nyudjt neki? Az ajandékba adott sok
jatékszerrel csak rosz szokasokat ébresztiink és segitiink
el6 a gyermekben.

A sok jatékszer altal kénnyen rendetlenség'hez szok-
hatik a gyermek. A gyermek szelleme sokkal gyengébb
és korlatoltabb, mintsem a sokasadg kozott feltalalnd ma-
gat és a temérdek targy kozott rendet tarthatna. Ez az
oka, hogy mindent 0Ossze-vissza hany, a rendtartasbol
eredd j6 érzést meg nem ismeri, és a rendetlenség’ folotti
gyonyor csakhamar folébred benne. Hogy a rendetlen-
séghez val6é hajlam a gyermekbél egyhamar ki nem
vész, s6t még csak férfikordban nyilvanitja rosz hatésat,
meg sem kell mondanunk.

A sok jatékszerrel a rontas és pazarlds hajla-
mat is ébresztik a gyermekben. Ha valamely jatéksze-
rét elrontja, elpusztitja, vagy elvesziti, azzal mitsem
tor6dik a gyermek, de még szanalmat sem érez veszte-
sége folott. Miért is szomorkodnék, ha a nagy halmaz
jatékszerbdl egy-két darab hianyzik ? hisz nem érzi hianyét,
maradt még elég, vagy pedig csakhamar kipotoljdk vesz-
teségét kedves szll6i. llymédon nem tanulhatja meg a
gyermek targyait megbecsulni s tulajdonanak orvendeni,
s azért érettebb kordban is vagy csak nagy nehezen,
vagy egyéltaldban nem ismeri meg a mértékletességet,
sem pedig a szikségest a foloslegest6l meg nem tudja k-
16nboztetni.

A sok jatékszer a gyermek tevékenységi 0Osztoneét
jatékduhvé valtoztatja, hozz4 szokik a jatszashoz- és
mindig csak jatszani akar, komoly és faradsagos foglal-
kozas nincsen inyére, fol nem foghatja, hogy a legtdbb
ember élete nem jaték, hanem folytonos munkassadg és
szuntelen faradsag kozt foly le.

A szemet kapraztatdé sokféle targy a gyermeket
figyelmetlenné teszi, mert szellemi tevékenysége mind-
untalan mas iranyba tereltetik s ennélfogva egy targy-
nal megéallapodni nehezére esik. S ha aztdn figyelmét
hosszabb ideig egy és ugyanazon targyra akarja fordi-
tani, nem teheti, mivel szelleme mar hozzd szokott a
folytonos ide s tova szokdeléshez. Igaz, hogy ily médon
sok targygyal ismerkedik meg, de egygyel sem kell6en,
minek kovetkeztében dolgozatai mind a fellletesség és
kontarkodas bélyegét hordjdk magukon. Valamint az
ifjasagban megszokott egyéb hibadk, ugy a kénnyelmdiség
is csak nagy nehezen, de sohasem végképpen irthatdé Ki
az érettebb korban.

Végre még csak egyet. Ha a gyermeket gazdagon
megajandokozzak jatékszerrel, nagyon konnyen ébreszt-



hétnek benne eléglletlenséget, megveti a birtokdban
levé dolgokat™ mert szebb és tdbb utdn vagyodik. A mar
birtokdban levd targyak eltompitjdk szellemét; mast,
neki Ujabb kellemet szerz6 targyat kivan, hogy ezt is
rovid id6 maualva untatonak taldlja s megvesse. S valjon
ki merné éllitani; hogy nem a jatékszerek tompitjak el
érzékinket annyira, hogy érettebb korunkban méar mi

sem érdekel bennlnket?! Paedagogiai értelemben a ja- .

tékszer oly eszkéz a neveld kezében, melylyel a gyer-
meket méar a jatsz6 szobaban a rend és megelégedettség
nagy tanaival megismertetheti, melyek egész élete folott
hataroznak.

LAPSZEMLE.

E rovatban a német, angol, franczia és olasz zsido
lapok rovid kivonatat fogjuk kozolni, hogy t olvaséink
a kulfoldi zsid6 élet fejlédési processusanak folyamatarol
maguknak tudomést szerezhessenek.

»The Jewish Messenger,” (a zsidé hirn6k) New-York-
ban jelenik meg s mind alakjara mind tartalmara bar-
mely hason czélu lappal vetélkedhetik. Szelleme és iréa-
nya oda iranyul, hogy azza legyen, a mire homlokéan
ragyogé mottéja mutat HIW' JF6Ii’6 32 "Iti0O

E lap a fold egész kerekségen levd zsidok érdekeit
szeretettel és Ujsagtdél megkivanhatd alapossaggal tar-
gyalja.

Legujabb szdmanak vezérczikke az orosz-legyei zsi-
dok viszonyait ismerteti. Elmondja a zsidok hézassag-
kotése- és szlletésekor elkdvetett szabalyellenségeket,
mi altal sokan a katonai kotelezettség aldél megmen-
kesznek és Amerikdba szoknek. Kozol még egy Kitling
beszélyt; tobbi részei pedig a zsidok Ugyei és irodalméara
vonatkozé ismertetések a fold minden orszagaibol. A
kovetkezd benne foglalt sorok t. olvaséinkat is fogjak
érdekelni : ,lbn Ezra mint grammatikus.“ A Minervarol
sz6l6 régi monda, mely szerint teljesen folfegyverkezve
ugrott ki Jupiter homlokdbol, — megvalGsult a pesti
rabbi semminarium torténetében. Négy éve csak, hogy
fenall és Bloch, Bacher és Kaufmann tanarai mar is
nagy tekintélyt vivtak ki maguknak a viladg' irodalomban
kiadott programmjukkal. Magat a semmindriumot egy-
ranguva teszik a boroszldival s6t az utdbbi utan a leg-
jobban vezetett intézet a modern id6kben megalakultak
kozt. Eurd, a harminczkilencz izr. f6intézete kozott egyik
legjelesebb s érdemelt tekintélye folytdn az ultra con-
servativ zsidOk és belatjdk, hogy a zsidé tekintélyének
novesztésére a régi szabasu ,,chéderek: nem elegendék
rabbik kiképzésére.

Bacher tanar fonnevezett mive egészen mas térre
tartozik mint a babiléniai Amoraimban foglalt legendak-
rol irt brochurje és a szerz§ ernyedetlen szorgalmérdl
és alapos tudoméanyossagarol tanuskodik.

Ibn Ezra Gjabb id6ben nagy érdeket kelt, melyet
kétségtelenul Dr. Friedlander ,,Ibn Ezra irodalma®“ czimi
mive is taplalt. A kozépkord commentatorok kozt 6 a
legérdekesebb. Dr. Bacher Ibn Ezraja alapos tanulmany,
mely uj vildgot vet a héber nyelvezet eredetére sajat-
sdgaira, s nyelvtani szerkesztésére — szOval grammati-
kdjara. Csak az altal, hogy Kkitlntette egészben a min-
dent &toleld szellemet (das geistige Band) valt a koényv
élvezhetd tudomanynya. Rendszeresen és tudomanyosan
foglalkozik Ibn Ezraval, félhasznalva az arabs szokin-
cset is. Konyve az lesz az lbn Ezrara nézve, a mi
Berlineré Rasira is Rosiné Rasbamra nézve.

A ,Neuzeit® 49. szdma harom érdekes czikket tartalmaz. Az
els6 mar 3. folytatasban igen érdekesen szl az antisemitdk azon térek-
vésérdl, hogy a zsiddkat régi liazajokba visszaszoritsék. P&rhuzamét von
az almessiasok €és antisemitak ebbeli torekvese kozott, kimutatvan, hogy
ezzel sem a kereszténységen, sem a zsidosagon segitve nem volna. Ep ez

okbdl rosszalja az orosz zsidoknak Palaestinaba vald koltozését is. A
masodik czikk a kolozsvari status-quo kozség ellen kiadott ,,chcrem®-mel

foglalkozik. Kolozsvarott ugyanis, az oreg rabbi elhaldlozvan, fiat egy
borkeresked6t valasztottak utddjaul, kir6l a beavatott személyek igen
furcsa korhely stikliket mesélnek. Egy része a kozségnek ez akaratuk
ellen tortént vélasztds kodvetkeztében, kivalt az anyak6zségb6l s kildn
szervezkedett mint status-quo kozség. E renitentia annyira felbdszitette
az orthodoxokat, hogy szent collegiumok altal a ssamkivetést mondottak
ki az ellenszegil6k ellen, vallasi intézményeiket pedig iszur alad helyez-
ték. A harmadik czikk az orosz zsidok segélyezésérdl szol, mig végil még
a magy képvisel6hazban legkozelebb lefolyt antisemitikus atentatumraal
foglalkozik.

Levelezések.

Nagy -Kanizsan, 188l deczember hdban.

Rendesen azt allitjdk, hogy a legjobb asszony az,
kir6l legkevesebbet beszélnek. Nem szandékon ez allitas
jogosultsaga folott vitatkozni, de bizonyos értelemben a
hitkozségekre alkalmazva hasonlé joggal Allithatom,
miként a rendezett viszonyu hitkozségekkel fama asz-
szony igen gyéren foglalkozik. Es ezt igen természe-
tesnek talalom, mert a mely hitkbzség az Onkorméanyzat
szellemi és anyagi kellékeivel rendelkezik, hol az igaz-
gatas gépezete okszerlien van 0Osszeallitva, hol az egyes
kerekek és rugok kell6képen Osszevadgva csendesen,
zavartalanul és zaj nélkul m(ikédnek, ott kevés Kkieme-
lend6, kozlésre mélté mozzanattal taldlkozunk.

E meggy6z6désre jutottam, midén par nap el6tt
maganugyben N.-Kanizsan id6zve, az ottani izr. hitkdzség'
beléletét, szervezetét és intézményeit behatéan tanul-
manyozni alkalmam volt, mert ritkan talalni vidéki hit-
kozséget, mely a tarsadalmi élet fejlesztése korul annyit
faradozik, mely a miveledés és — a zsidosag eriteriumat
képez6 — jotékonysag terén annyi elGszeretettel és 6n-
fotadldozéssal miikddik, anélkil hogy ténykedését a nagy
harangra kotné.

Kozintezéteinek Udvos miikodésérél mas alkalommal
szolok, ezuttal csak annak kiemelésére szoritkozom, hogy
itt kdzlgyek dolgaban partviszalyt, véleménykilonséget
vagy nezet eltérést nem ismernek, hogy békeszeretet,
szép egyetértés és kolcsonds bizalom azon kivald ténye-
z6k, melyek e hitkbzséget a kozjo elébmozditédsat ezélzé
torekvésében hathat6an tamogatjak.

Eleinte foltin6nek talaltam, hogy a kiszobon &allé
eldljarosag-valasztassal szemben semmi neszét nem hal-
lottam az obligat korteskedésnek, és hajlo voltam e
kilonos jelenséget a kozonydsségnek és a kozlugyek iranti
részvétlenségnek betudni, kés6bb azonban fdlvilagosi-
tottak azirant, mikép itt az ilyféle véalasztasi mozgalmak
mar rég letlintek a napi rendr6l, és hogy ily alkalommal
csupan csak valdédi érdem és tisztességes jelien hataroz.

Jelenleg Gutmann S. M. ur személyében @sszpon-
tosul a kozbizalom, ki méar iG év 6ta Ul az elndki szék-
ben, és ki élénk érdekl6déssel és kivald elGszeretettel
vezeti a hitkdzség Ugyeit, igy 1875-ben egy egészséges
eszméjének valédsitasa altal a hitkdzség jovedelmét oly
meérvben gyarapitotta, hogy ennek folytdn az Ugynevezett
gabella-adé Orok id6kre besziintethetd volt.

X.

A pesti fiarvahaz felavatasa. ¥

A pesti izr. hitkdzség szine-javadbol nagyszamu kdzonség,
a févéaros hatdsaga részérél R 4th fépolgarmester sKamer-
mayer, Gerléczy, Kada polgarmester, a kozokta-
tasligyi minisztérium részér6l Békey oszt, tanacsos, vett
részt a jotékonysag Ujabb csarnoka felavatasan, illet6leg
zarkoletéti Unnepélyén. A sugér utra szOl6 egyszerd, de
tiszta nemes lzléssel épitett imateremben gyliltek ossze.
Friedmann fokantor, a kar s harmodnia kiséret mellett a
zsoltarok egyik legszebbikét elénekelvén, az intézet igaz-
gatdja felolvasta a zarkodvei egyutt leteend6 okiratot,
mely a fiarvahdz alapitdsat adja el6. Az ezt kdvet§ zso-
lozsma utan dr. I<ohn tartd nagyhatasu felavaté bezzé-

*) Ezen intézetrél legkozelebb b6vebben fogunk megemlékeini.
Szerk.



dét. Kegyelet s halaval emlékezett meg a szerénységében
paratlan nagy jotevordl, a fidrvahdznak is alapitéjarol
Fochs Antalrol. Buzditdlag szOlt a zsidok Gsrégi joté-
konysagarol, s az e czélra szolgélo intézetekr6l, melyeket
nem az er® s hatalom birtokosai emeltek, hanem feleke-
zete kozszelleme. Kitartasra, folytatdlagos el6bbre-mene-
telre hivan fel a hallgatosdgot ez uton, az ég &ldasat
esdé ez intézetre, alapitdira, neveltjeire, hogy egykor
emberi s hazaiiui nagy feladatainak hiven megfelelhes-
senek. Szivhez sz4l6 szavait bevégezvén a jeles hitszonok,
a kar a hymnust énekeié el. Rath f6polgarmester a f6-
varosi hat6sag" részérdl fejezi ki az az Ugybuzgdk irant
kdszonetét s tdvozletét, aldast, sikert kérve az uj arva-
h&zra, mely oly diszes helyet foglal el a févaros huméa-
nus intézetei kozott, s mely annyira becsiletére s diszére
valik a helybeli izr. hitkbzégnek. Megtekint§ azutén
Ouittner Zsigmond m(iépitész kisérete mellett a 120
arvafiut befogadd héalé, s vele Osszekottetésben allé mos-
dotermet, melynek gondos és czélszerl berendezésérél a
legmelegebb szavakkal fejezé ki elismerését; meglato-
gatta a beteg'ek szobajat, mely a tobbiekétdl oly tévolra
helyeztetett, hogy az egészségesek kozelébe se jutnak.
Kival6 tetszésben részesilt a tantermek helyes elrende-
zése, melyek egyes lakoszobak altal vannak egymastdl
elvélasztva, nehogy egy a masra nézve hangos beszéd
vagy ének altal hatrdnyosak lehessenek; a flrd6terem
pompas berendezése akarmelyik nagyuri palotdnak bulsz-
keségét képezhetné. A nagy ebédl6-terem a félpincze vi-
lagos helyiségében, a konyha kozelében van. Tornate-
rem, dolgoz6 szoba, gytilés-terem szoval minden kivanhato
a legczélszerubben van elrendezve. A f6- és polgarmester
urak, osztatlan dicsérettel halmoztak el az arvak ez uj
hajlékat s épit6jét. Beirva neviket a vendégkdnyvbe ta-
voztak a jotékonysag e szép intézetébdl.

KULONFELEK.

Kérjuk azon t. czimzetteket, a kik lapunkat tamogatni
szdndékoznak, hogy sziveskednének az el6fizetést miel6bb
megtenni; az el6fizetni nem szandékozokat pedig arra kérjlk,
hogy a lapot a beérkezett czimszallag alatt vissza kildjék,
nehogy a masodik szamot is folos példanyokban kelljen ki-
nyomatnunk.

Lapunk mésodik szdma januar hé 7-én jeienik meg.

— A legkodzelebb miult napokban Kkisérték nagy
részvét mellett 6rok nyugalomra néhai Stern Lovy A.
budapesti ékszerész 6zvegyét, szil. Franki Fanni asszonyt,
ki rovid betegség utan tevékeny és aldasos életének
65. évében jobb Ilétre szenderilt. Benne koztiszteletben
allé gyermekei a leggyengédebb anyat, a szegények és
szUkolkod6k pedig legb6kezlibb joltevéjiuket veszitették.
Nyugodjék békében!

— A helybeli névmagyarositdé bizottsag megkeresése
folytan elhatdrozta & pesti izr. hitkbzség, hogy a kodzség-
beli szegény tagoknak dij nélkil szolgaltassanak ki a
sziletési bizonyitvanyok.

— A bécsi katasztré6fa aldozata legnagyobb részt
zsidok voltak s minthogy a fol nem ismert és nem rec-
lamélt halottakat a birodalmi székvéaros tanacsanak ha-
tdrozata szerint kdzos sirba temették, természetes, hogy
a kilonféle felekezet lelkészei végezték a gydaszszertar-
tdst a temetés alkalmaval. A zsiddk részér6l Dr. Jellinek
hitszonak fungalt, ki kovetkez6 beszédet mondott:

Semmi tliz, ha még oly er6sen lobog is, nem vila-
githatja meg az éjszakat, mely e koporsok folé borult. —
Hogy hivtak a halottat, kinek hamvat vagy hulldjat az
egyes kopors6 magéaban rejti ? Nem tudjuk! Milyen csa-
ladbdl szarmazott? Ismeretlen el6ttink ! Milyen vallés-

ban szlletett? Senki nem felel, rea? S mégis mily bensd
részvét, mily igaz gyasz lebegi koril e koporsékat, nem
csak itt, de mindenutt, hova a szomorud hir eljutott, hogy
szdz meg sza&z ember veszté életét, taldlta a kdzos ha-
lalt. Senki nem kérdi neviiket, rangjokat, szarmazasukat,
vallasukat; férjek, hitvesek, apak, anyak, gyermekek, if-
jak, szlzek voltak, kiknek vilagéat, életét kinosan rabol-
tak el. Ez a kozds halal az, mely az aldozatoknak kozds
sirt biztosit. Az élet elvalasztd egymastol, a halal egye-
sitette 6ket s egyesllve a halalban vezesse a fold az 6rok
életbe ! Adja az ég, hogy ne hidba szalljanak ko6z06s
sirjukba! Vajha az 6 halaluk intés lenne mindenki szé-
maéra, hogy hiven, pontosan teljesitse elvallalt koteles-
ségeit; mert minden kotelessség szent s a legkisebb mu-
lasztds is pusztuldst okozhat, adja az ég,, hogy a kony-
té8l azott hamvakbol, melyeket e koporsék rejtenek, s a
kozos foldbdl, a melyben pihenni fognak, a valldsos béke
és a felekezeti egyetértés faja sarjadozzék, de nem csak
a halottak, hanem az él6k birodalméban is?

— A pesti izr. n6egylet valasztmanya
legktzelebb tartott Ulésében elhatarozta, hogy két. a
bécsi szerencsétlenség altal kdvetkeztében teljesen eléar-
vult lednyt tovabbi neveltetés és ellatas végett arvaha-
zaba folvesz. A nevezett egylet a két arva kijel6lése,
illetve megnevezése végett, levélileg dr. Newald, bécsi
polgadrmesterhez fordult.

— Zsidé emancipatio Oroszorszagban.
A zsidOk Ugye mar rég napirenden van Oroszorszagban,
a mennyiben a zsidouldoztetéseket ott jo idd Ota tlizzel
hévvel folytatjak. S jollehet egy jozan eszii ember sem
kotott valami -vérmes reményeket az orosz zsidok Ugyeé-
nek rendezéséhez, mégis nagy meglepetést keltettek e
dologra vonatkozé hirek, melyek a napilapokat legkdze-
leb bejartak. A ,,P. LI1.“ szentpétervari levelez6je ugyanis
egy okiratot kdzol, mely ama rendszabalyokrél szél, me-
lyeket a volhyniai nagy kormanyzosagi bizottsag a zsido-
kérdésben ajanl. Az ajanlott rendszabalyok ot részre
oszlanak és 26 pontba vannak foglalva. Az els§ rész
(A zsiddk szeparatizmusa ellen) tiz pontbdl all, melyek
szerint minden zsid6, mint varosi lakos irand6 be, kilon
keruletek alakitasa adobeszedés végett megtiltandé nekik
s nem valaszthatnak véneket ; minden eddig fennéllo
zsinagoga és imah&z bezarandd; a zsidéknak megenged-
tetik, hogy gyermekeiket a létez§ keresztény iskoldkban
neveltessék, végre a zsidok egyhazi lajstromai keresztény
eloljarosagi személyek altal vezetend6k. A masodik rész
(6. pont) a falusi lakossagnak a zsidok altali kizsakméa-
nyoléasarol szol s azt mondja, hogy a zsidoknak megtil-
tandd, hogy lakhelydket a falvakban atalaban és a me-
z6varosokban a falusi lakossag lakasai kozt Ussék fol,
hogy a falvakban birtokuk legyen, hogy a varosokban
ingatlanokat szerezzenek, hogy malmokat, jészagoka.t és
gyérakat béreljenek stb. A harmadik részben (1. pont) a
zsidoknak mindenitt megtiltatik a szeszes italok min-
dennemd eléarusitdsa és gyartdsa. — A negyedik rész
(3. pont javaslatokat tartalmaz a zsidok visszaélései ellen
a varosokban és nehany szolgalati allasban és foglalko-
zasban s kimondja, hogy a zsidok nem vehet6k fel az
allami szolgalatba. VVégre az 0otodik rész (6. pont) ama
modozatokrol szdl, melyekkel a bennszulott lakossagnak
a foldbirtok megszerzését és bérletet meg lehet kdnnyi-
teni és lehetévé tehet6, hogy a zsidét6kével konkurral-
jon. Az okirat e végre ajanlja, hogy a varosi és falusi
iskolak szama novelendd, hitelintézetek nyitanddk, me-
lyekben zsidéknak nem szabad hitelt nyitni stb. A zsi-
dok Altali hatarsértéseknél, a parasztok tulajdonéat képezé
rétek vagy mas fold onhatalma elsajatitdsat illetleg, a
dologban a tdrvényszékek altal hozandé Itéletig a meg-
| sértett jog adminisztrativ uton allitandd helyre.
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